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RÅDETS AFGØRELSE (EU) 2026/… 

af … 

om fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på Den Europæiske Unions vegne  

til visse resolutioner, som skal til afstemning  

på Den Internationale Vinorganisations  

24. generalforsamling 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR – 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, særlig artikel 43 

sammenholdt med artikel 218, stk. 9, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og 

ud fra følgende betragtninger: 
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(1) Den Internationale Vinorganisation (OIV) vil på sin næste generalforsamling, der afholdes 

den 16. oktober 2026, behandle og eventuelt vedtage resolutioner ("udkastene til OIV-

resolutioner"). Udkastene til OIV-resolutioner vil, hvis de vedtages, få retsvirkninger for 

Unionen som omhandlet i traktatens artikel 218, stk. 9. 

(2) Unionen er ikke medlem af OIV. Den 20. oktober 2017 tildelte OIV imidlertid Unionen 

den særlige status, der er omhandlet i artikel 4 i OIV's forretningsorden. 

(3) 20 EU-medlemsstater er medlemmer af OIV. Disse medlemsstater har mulighed for at 

foreslå ændringer af udkastene til OIV-resolutioner, og de vil blive bedt om at vedtage 

udkastene til OIV-resolutioner på OIV's næste generalforsamling. 

(4) I henhold til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/20131 og 

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/9342 vil visse resolutioner, der er 

vedtaget og offentliggjort af OIV, have retsvirkninger for Unionen. 

  

 

1 Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en 

fælles markedsordning for landbrugsprodukter og om ophævelse af Rådets forordning 

(EØF) nr. 922/72, (EØF) nr. 234/79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007 (EUT L 347 

af 20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj). 
2 Kommissionens delegerede forordning (EU) 2019/934 af 12. marts 2019 om supplerende 

regler til Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) nr. 1308/2013 for så vidt angår 

vindyrkningsområder, hvor alkoholindholdet kan forhøjes, de tilladte ønologiske 

fremgangsmåder og restriktioner for produktion og konservering af vinavlsprodukter, 

minimumsalkoholindholdet for biprodukter og deres bortskaffelse samt offentliggørelsen af 

OIV-dossierer (EUT L 149 af 7.6.2019, s. 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/oj
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/934/oj
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(5) I henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), i forordning (EU) nr. 1308/2013 skal Kommissionen 

ved meddelelsen af tilladelse til ønologiske fremgangsmåder tage hensyn til de ønologiske 

fremgangsmåder og analysemetoder, der er anbefalet og offentliggjort af OIV. 

(6) I henhold til artikel 80, stk. 5, i forordning (EU) nr. 1308/2013 skal Kommissionen ved 

fastsættelsen af analysemetoder til bestemmelse af sammensætningen af vinavlsprodukter 

basere sådanne metoder på relevante metoder, der er anbefalet og offentliggjort af OIV, 

medmindre de er ineffektive eller uhensigtsmæssige med henblik på opfyldelsen af de mål, 

som Unionen forfølger. 

(7) I henhold til artikel 90, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1308/2013 skal vinavlsprodukter, der 

importeres til Unionen, fremstilles efter de ønologiske fremgangsmåder, der er godkendt af 

Unionen i henhold til nævnte forordning eller, hvis tilladelsen endnu ikke er givet, efter de 

ønologiske fremgangsmåder, der er anbefalet og offentliggjort af OIV. 

(8) Artikel 9, stk. 1, i delegeret forordning (EU) 2019/934 foreskriver, at det er de 

specifikationer, der er omhandlet i del A, tabel 2, kolonne 4, i bilag I til nævnte forordning, 

hvori der henvises til OIV's anbefalinger, der finder anvendelse, hvis Kommissionen ikke 

har fastsat nogen renheds- og identitetsspecifikationer for stoffer i forbindelse med 

ønologiske fremgangsmåder. 
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(9) Det foreslås i udkastene til resolution OENO-MICRO 20-669A og OENO-MICRO 

20-669B at udvide den anvendelse af pulserende elektriske felter, der i øjeblikket er tilladt 

for druer, til at omfatte henholdsvis most og vin med henblik på mikrobiologisk 

stabilisering. Med udkastet til resolution OENO-TECHNO 14-540B fastsættes særlige 

ønologiske fremgangsmåder for delvis dealkoholiseret vin. Med udkastet til resolution 

OENO-TECHNO 23-734 og OENO-TECHNO 23-735 foreslås det at udvide behandlingen 

med adsorptionsmiddel af styrendivinylbenzen af henholdsvis hvid most og hvidvin til at 

omfatte fjernelse af oxiderede og oxiderbare polyphenolforbindelser, der forårsager 

brunfarvning. Med udkastet til resolution OENO-TECHNO 14-544 foreslås det at tilsætte 

dimethylpolysiloxan under alkoholgæring af most med henblik på at forhindre dannelse af 

skum. Med udkastet til resolution OENO-TECHNO 20-672A foreslås det at anvende 

funktionaliseret mesoporøs siliciumdioxid i most til at fjerne proteiner på en selektiv måde. 

Med udkastet til resolution OENO-TECHNO 21-706 ajourføres behandlingen af vine med 

gærmannoproteiner ved at definere de ønskede virkninger for hvidvine og rosévine og den 

maksimale dosis heraf. Med udkastet til resolution OENO-TECHNO 23-730 hæves den 

tilladte grænse for sorbinsyrekoncentrationen i vin fra 200 til 250 mg/l særligt for Vitis 

labrusca og hybrider heraf og for særlige kvalitative faktorer, der er specifikke for visse 

lande, som fastsat i national lovgivning. Ved udkastet til resolution OENO-TECHNO 25-

761 ajourføres sag 3.4.21 om æble-mælkesyregæringsaktivator ved at specificere arten af 

celluloseaktivatoren. I henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), i forordning (EU) 

nr. 1308/2013 og artikel 9, stk. 1, i delegeret forordning (EU) 2019/934 vil disse 

resolutioner, hvis de vedtages, have retsvirkninger. 
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(10) Ved udkastet til resolution OENO-SPECIF 21-695 tilføjes monografien om chelaterede 

harpikser af styrendivinylbenzen med den funktionelle gruppe iminodieddikesyre til den 

internationale ønologiske kodeks, og ved udkastet til resolution OENO-SPECIF 23-727 

ajourføres monografien om citronsyre, primært ved at der skelnes mellem de to former 

monohydrat og vandfri. I henhold til artikel 9 i delegeret forordning (EU) 2019/934 vil 

disse resolutioner, hvis de vedtages, have retsvirkninger. 

(11) Med udkastet til resolution OENO-SCMA 24-754 foreslås det at tilføje en metode til 

bestemmelse af strontiumisotopforholdet (87Sr/86Sr) i vin til kompendiet over 

internationale metoder til analyse af vin og most ("Compendium of International Methods 

of Wine and Must Analysis"). I henhold til artikel 80, stk. 5, i forordning (EU) 

nr. 1308/2013 vil denne resolution, hvis den vedtages, have retsvirkninger. 

(12) Med udkastet til resolution SECSAN-SECUAL 23-722 ajourføres klassificeringen af 

ønologiske tanniner med en definition af de tilfælde, hvor de kan betragtes som 

tilsætningsstof eller hjælpestof. I henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), i forordning (EU) 

nr. 1308/2013 og artikel 9 i delegeret forordning (EU) 2019/934 vil denne resolution, hvis 

den vedtages, have retsvirkninger. 

(13) Udkastene til OIV-resolutioner – som er blevet drøftet indgående af videnskabelige og 

tekniske eksperter inden for vinsektoren – forventes at bidrage til den internationale 

harmonisering af vinstandarder og at opstille en ramme, som vil sikre fair konkurrence ved 

handel med vinavlsprodukter. Disse udkast til OIV-resolutioner bør derfor støttes. 
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(14) Et andet udkast til resolution, som, hvis den vedtages, vil have retsvirkninger for EU-retten 

i henhold til artikel 80, stk. 3, litra a), i forordning (EU) nr. 1308/2013, og som skal 

forelægges generalforsamlingen til vedtagelse, er udkastet til resolution OENO-TECHNO 

14-540A. I dette udkast til resolution anføres de ønologiske fremgangsmåder, der er tilladt 

for dealkoholiseret vin. Det anbefales i dette udkast til resolution vedrørende behandlingen 

"6.34 tilføjelse af glycerol", at den samlede koncentration af glycerol i dealkoholiseret vin 

ikke overstiger 50 g/l. Den Europæiske Fødevaresikkerhedsautoritet har for nylig 

offentliggjort en videnskabelig udtalelse om sikkerhed i forbindelse med akut eksponering 

for fødevaretilsætningsstoffet glycerol (E 422) fra drikkevarer, herunder dealkoholiseret 

vin. Det konkluderes i denne udtalelse, at en koncentration på 50 g/l i dealkoholiserede 

vine vil overskride den akutte referencedosis (ARfD) i alle befolkningsgrupper. I denne 

udtalelse angives der for forskellige befolkningsgrupper endvidere de teoretiske maksimale 

koncentrationer af glycerol (E 422) i dealkoholiseret vin, ved hvilke eksponeringsniveauet 

ikke overskrider ARfD sammen med de tilhørende mængder af dealkoholiseret vin, der 

forbruges ved en enkeltstående lejlighed. I lyset af disse resultater og inden der fastsættes 

et maksimalt niveau for glycerol i udkastet til resolution OENO-TECHNO 14-540A, er der 

behov for en yderligere omfattende vurdering baseret på forsøgsdata, som omfatter 

fastlæggelsen af analysemetoden, sammenhængen med den oprindelige forekomst af 

glycerol i produktet, virkningen af dealkoholiseringsprocessen på dets koncentration, 

minimumsniveauet for eksogen glycerol i forhold til dets teknologiske funktion og 

fastlæggelsen af en passende risikostyringsstrategi. Udkastet til resolution OENO-

TECHNO 14-540A bør derfor kun støttes, hvis den specifikke behandling "6.34 tilsætning 

af glycerol" fjernes fra denne resolution for at give mulighed for ovennævnte 

videnskabelige vurdering. 
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(15) For at give den nødvendige fleksibilitet under forhandlingerne forud for OIV's 

generalforsamling, der afholdes den 16. oktober 2026, bør de medlemsstater, der er 

medlemmer af OIV, bemyndiges til at bifalde tekniske ændringer af udkastene til OIV-

resolutioner, forudsat at sådanne ændringer ikke ændrer det materielle indhold af disse 

resolutioner. 

(16) Det er derfor hensigtsmæssigt at fastlægge den holdning, der skal indtages på Unionens 

vegne på møderne i OIV til udkastene til OIV-resolutioner for så vidt angår spørgsmål, der 

hører under Unionens kompetence. Denne holdning bør udtrykkes af de medlemsstater, der 

er medlemmer af OIV, og som handler i fællesskab i Unionens interesse – 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 
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Artikel 1 

Den holdning, der skal indtages på Unionens vegne på Den Internationale Vinorganisations (OIV's) 

24. generalforsamling, er fastsat i bilaget til denne afgørelse. 

Artikel 2 

Den holdning, der er fastsat i artikel 1, udtrykkes af de EU-medlemsstater, der er medlemmer af 

OIV, og som handler i fællesskab i Unionens interesse. 

Artikel 3 

1. Hvis der er sandsynlighed for, at den i artikel 1 fastsatte holdning bliver påvirket af nye 

videnskabelige eller tekniske oplysninger inden eller under møderne i OIV, anmoder de 

medlemsstater, der er medlemmer af OIV, om, at afstemningen på OIV's generalforsamling 

udskydes, indtil Unionens holdning er fastlagt på grundlag af de nye oplysninger. 

  



  

 

12968/26     9 

 LIFE.1  DA 
 

2. De medlemsstater, der er medlemmer af OIV, og som handler i fællesskab i Unionens 

interesse, kan efter samordning, og uden at Rådet træffer yderligere afgørelse om 

fastlæggelse af den holdning, der skal indtages på Unionens vegne, tilslutte sig tekniske 

ændringer til de i bilaget til nærværende afgørelse omhandlede udkast til OIV-resolutioner, 

som ikke ændrer det materielle indhold. 

Artikel 4 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Udfærdiget i …, den … 

 På Rådets vegne 

 Formand 

 


		2026-10-09T15:03:25+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



